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Az apja fia.

Biró: No, a maga fia a fiatalsága dacára már többször volt büntetve, Nem tudoS 
rá jobban vigyázni ? .

Apa: Hogy tudtam volna, amikor mindig — be voltam csukva!
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Ejnye he jó!

Röpülő Sebestyén
röpködései.

nekünk olyant kellene feltalálnunk, amelyik 
a levegőben röpülni is tud.

*

Az lenne az igazi bál, ha az aviatika- 
sok is rendeznének egyet. Ott tudomJstenem, 
minden lány nem győzne eleget röpülni.

*

Most is csak azt látom, mint ezelőtt, b ogy 
felszállni nagyon nehéz, de leereszkedni an­
nál könnyebb.

Diplomata koldus.

ÍNémelyik röpülő ember nem elégszik 
meg a mai kitűnő röpülőgépével, hanem 
egyre jó madár akar lenni és a gépére moz­
gatható szárnyakat szeretne illeszteni. No, én 
akkor csak a saját magyar találmányom mel­
let maradok. Ezzel legalább még egyszer sem 
Törtem ki a nyakamat és nem is kellett en- 
gemet senkinek sem megsiratnia. Adakozásra 
sem szólították lel, hogy koszorút vagy szép 
sírkövet vehessenek. Nem jobb így?

*

A főváros 10 ezer koronát szavazott 
meg a röpülés előmozdítására. Nagyon helyes 
dolog, talán engemet is el tudnak ebből a 
pénzből mozdítani a földtől. Ha nem másra, 
talán nekem is jut egy kis olajra. Én is el­
mondhatom, aki smirol, az csúszik is felfelé. 

*
Eredeti tapasztalatom volt a jégen. A 

korcsolyázás is úgy kezdődik, mint a mi re­
pülésünk. Először gurulnak, aztán röpülnek 
az emberek. Csakhogy a jégen gyakoribb az 
eset, hogy röpülés közben is jókorát gurulnak. 

*
Sok asszony és leány a jégen csak 

azért röpül oly sebesen, hogy aztán kiki 
lássa, pirosító nélkül is mily jól fest az arcán
a hideg. ;

Olyan röpülőgépre hirdetnek pályázatot, 
amelyik a vizen úszni is tud. Előbb talán

— í v,' : : kis kisasszony, itthon van a 
mamája ?
eeoeBnsBHHBnfitutimiiimn'üuiuüiaíiaimimiiitiiimwHmemiMittitiüimíiiHimm;

Kúra.
Bajusz Miska rosszul érzi magát. Or­

vost hívás és elpanaszolja, hogy a gyomra 
sehogy sincsen rendben.

— Azon hamarosan segítünk, mondja a 
doktor. Egy lágy tojás és egy pohár bor segí­
teni fog a bajon.

Másnap a páciens még rosszabbul van.
— Bát megtette, amit mondtam ? kerdi 

a doktor.
— Már hogyne tettem volna meg i De 

még mennyire megtettem.' Tizenöt tojást és 
tizenöt pohár bort fogyasztotiam, mégis rosz- 
szul vagyok 1



■■ ; *>,* V

BaHHHHi $£

-Jelű X->.v

• . •- •'** •».; 'i ■

Ejnye be JA!

Mozi Mózsi
legújabb mozgóképei.

Csők beidé! Mcntüitül jarsabban befelé 
mélyen megtisztult hüleijeim és igen nodjro 
érdemüs orraim! Omit csők szépet, jönörőt, 
meglepűt, különlegest lehet bemotatni, oztotot 
o milyenk legolsü álteljános küzpanti moziba 
o legelübb bemototonk. Oki ennek okújáért 
és edjéb okújáért meg okorjo djüzűdni mo- 
gánok, hodj mi igozán hongoztotunk, hodj 
mi nem ígérgetünk, lármázonk idekint, mint 
két bőszölt biko, honem omit kimandonk oz- 
tot meg is csinálonk odabent oleposan, ho 
tűrik, ho szokod. Ebbe o kotyo hidegbe őzért 
o legmelegebben ojánlhotok o mienk mozi, 
ohol o nodiro érdemtis oreságoknok oieposon 
belőlünk. És olyand aromát csinálonk, hogy 
volóságos rőzsokertbe éreznek mogokot ttivi- 
sek nélkül, o bimeves odolinnol, ezzel o jö-

nörő krisztir-ífteskendűvel, elül is, Mtol is. 
Mert mi nem csők ozobnok okoronk hodj 
élvezzenek, oWk elül vonnok, honéra ozok- 
nok még inkább, okik hálóiról élveznek o 
mienk küzpanti mozit.

Kérem orraim és hüldjeim, ne sakáig 
gandalkodják mogokat, honem fardaljanak o 
pénztáros kisosszonyko üvé kis fölkécikéjéhöz 
és váltsonok meg o moi rendkívüli elálodásro 
o jegyt. Oz elsü dicsti hely csők 60 fillér, o 
másedik bamphás hely csők 40 fillér és o 
remekt hormodib hely csők 30 fillér. Kotono 
oreságok csilioggol és csillog nélkül, zabtatus 
dojkák és szározdojbák, volomint jerekecskék 
csők o telét fizetnek elölről is, hálóiról is!

0 moi rendkívüli elülodásboa kerüli o 
filmre oz omerikoi Ekvitábli üvé barzedajiemos 
leégése, o miiyen o párisi ároház üvé rette­
netes tözbejüvése otátó még Omerikábo se 
valta. Orraim és hüldjeim! Hüldieim és 
orraim! Ünök már todom alvasták oz ojsá- 
gokbo, hodj miféle csodoszürnyűség valta oz 
o Ekvitábli. Edj rettenetes ház, omelyik o 
felhőket kormolto, vokorto olulrói, omelyibnek 
pedig nem is viszkette. Ez o rettenetes mo- 
gos, hoszonnédj emeletes ház üvé tőzbejevé­
sének o bemotatáso, ez o rettenetes íelhü- 
kapirgáló épület üvé üsszelopoláso, focscsbo 
menése, o hoszoonedjedik emeletről leográlő 
küzünség, osszonyok, leányok, férfijerekek be­
motatáso képezi elnlrül oz edjik részt o mi­
lyenk elülodásbóL Edjik oldalon o tözbejüU 
ház és üvé lókéi, o másedik részben o tőz- 
oltogatók üvé hosszó, nodj és erősen felállttá# 
íologotós létrájokkol. És ott o tetejin, ommd 
oz üvék nodj fücskendüjüket neki irányozzák 
és rájo lefücskendenek o házro, omi odj égi, 
mint s pakal és üsszelapali, mint o klop ko- 
lop, omit o bálbo hordták ezelőtt és mastand 
tajást tortonok benne o komrábo. 0 hormodik 
részt van ettül oz Ekvitábli tözbejüvéstül o 
legbarzedajlemos. Edj eleven igozgotóról von 
ittend szó, oki edj vos szekrénybe, edj pán- 
célas kosszábo menekülte és ottand majd 
olyand ropogás lette, mint edj jönörően meg­
sült csirke. Zsírt se köttette rá tenni, spékülni 
se külette valna, mert jó küvér valta o nodj- 
ságos igozgotó ór. Odj vitték ki ütet, hodj 
elül is hátol is csiipügte már róla o zsír és 
o tübbi.

Mélyen megtiszlült hüldjeim és igen 
nodjro érdemtis orraim, ho volomi rendkívüli 
érdekest okolják meglátni, odj ne sojnálják 
leíárodnl és o nodrágjokbo belenyúlni és ki­
venni o bogyeláriskájoket, o mélyen megtisz­
tult küldjék pedig o nodj mofjokbo is szúr­
jon ok le o rendkívül olocsony belépti oyt.

8
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Ejeye be jót

Paldi, te meg csöngess 1 Nyanyái jól 
meg o tied csünaűdet, hodj mindenki ide 
nézzen! Mert ho én megráztak, okkor todom 
hiábo szolcdsz oz Ekvitáblóhoz mogodot és 
o pepitádoí bebiztositoni! Még ho tözbe jüssz, 
okkor szolodhotsz o tözaltakhaz.

Orraim és hüldjeim! Ho tözbe jütt tőz- 
oltogotókot és o kotyo hidogttil oz üvé be­
fagyott iüeshendtijüket látni okorják, okkor 
ne sojnáljonok végig élvedzni o mienk elül- 
odást, ohol jönörő sütétség von elül is, bátol 
isi Csők befelé! Mentültül djarsabban befelé, 
orroim és hüldíeim! Elsü hely 60 fillér má- 
sedik 40 és o hormodik esők 30. Én és o 
Földi bemegyünk és oöonk edj jelt, ozotán 
oztánd rügtün megkezdiidi oz elüladás! Paldi, 
boj be hátolról!

A nagy kérdés.

Biztonságban.

— Csodálom azokat az embereket, akik 
repülőgépre merik bízni az életüket.. . Soha­
sem tudnék olyan vakmerő lenni ... .

Alapos elövígy ázat
Kapzsi uzsorás haldoklik, líémtktí lat. 

Feltűnnek szemei előtt kiszipolyozott áldc- 
zatai. Majd a poklot látja, rémes tűs kat­
lanjaival.

Remegő hangon szól az ágya körűi 
állókhoz:

— Kérlek benneteket, temessetek — thi- 
mentes koporsóba és asbestből legyen t szem- 
fedőm.

A jószívű vevő.
Elegáns vevő: Ml as ára tt Oil 

kitűnő hajnövesztő szerének ?
Kopasz bácsi: 2 korona egy té­

gely. Kitűnő szer. Az én találmányom.
Elegáns vevő: Tessék.
Kopasz bácsi: De kérem. Tévéid*! 

tetszett. 2 korona az ára és nem »ágy. 
mint amennyit adni tetszett.

Elegáns vevő: Nem tévedtem.. A 
másik két koronát kegyednek adom. hogy 
szintén elhasználhasson egy tégellyel *gy 
tetszik, magától sajnálta eddig.

— Ez az anya. Vedd el a lányát?

A tejesnél.
— Mi a oere ennek a tejnek, bácsi? 
— Nincs annak neve, leányom.
— Ugyan ne tagadja el, bizonyos 

; \ agy ok benne, hogy megkeresztelték.
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Ejnye Be jé ’

Keitecskén.

— Jaj, Adi, maga nekem most még
nagv on fiatal! n

__ Dei;at néhány év múlva meg maga
1 esst nékem nagyon öreg.

(H mézesheie^bert- 
d fiaid féri hajnalban ittasan kerül

kasa.
— Ne, mondhatom, szép meglepe­

tés — moncja a menyecske felháborodva.
— Ilim is annyira ssép mondja • 

e férj egykedvűen, mint drága, mert es a 
meglepetés épen kétsxás koronámba keru.t.

Pesti verseK.
A beállott nagy hidegről 
Minden újság zengedez,’
Hadd sírjak hát egyet én is,
Tán ettől felenged ez.
Szegény költő este reggel 
Küzködik ti nagy hideggel,
Ha nem szűnnek e bajok,
Isten ucscse, megfagyok 1

Fűzős inár az én eipöm is,
Mert ä cúgos nem divat,
De az idő ezt is rágja 
S rágott rajta két likat.
S ime a világ csodája. 
Megváltozott a formája,
S bár fűzősnek született,
Idők folytán oüg-os lettI

Egy szegény Janóról írnak 
Mostanában a lapok,
Elaludt a nagy hidegben 
Es álmában megfagyott. 
Mondhatom, hogy míg csak élek 
En ilyentől sohse félek,
Meg nem árt a fagy nekem 
Mert nem alszom sohasemt

Gergely Rezsi.

Pihenő,

fa«*, b„b„, nagyon elited«. Ege» naP iamte „ áj saorepét: égé«

\ , X V



»"VlSíkí...

SE«WEN«IWFeiWÄ

iPPfa_
ÜB

Ejnye be jó I

Kávéházban.
i

— Poldi, egy fenomenális viccet tudok !
— Sajnálom, egy vasam sincs'
~ En ennél jobbat tudok I Hogy lehet 

kieszközölni, hogy a hőmérő emelkedjék?
— Rálehelsz!
— Gatt behüte ! Elájulna !
Hát?
— A liftbe teszed í Akkor emelkedik 1
— Húzzanak téged is utána, — de 

kötélen!
ES

— Tudod, hogy mindent meg lehet 
szokni?

— Mindent? Még az akasztást is?
— Hogyne! Én tudok egy embert, aki 

azt is megszokta!
— Ei az?
— Báli Mihály i
— Csinálna egy slusszí veled?

E s

— Mit csinál egy újságárus fiú, ha egy 
hatost mutatsz neki?

— Sóhajt egy nagyot és két kicsit!
— Eszed dobozát !
— Hát üvöltsd ki mit csinál!
— Rád rík-ksncsahtI
A végrehajtó kar-csahtson rád 1 

»iHHüiiKiiiHumimmituramuuuHiBHifHiiiiim'BiimisüummiiiHrmiiimimaiBniaum

ii7o cl cr n gj -ón tató,
— És ezzel elmondtam v-olso vétkemet 

Is, Most kérem rám szabni a penitcnciát, 
hogy arámat zn v-edt lélekkel i ezethessem 
az oltár elé.

— A pemiezcia. fiatal barátom, teljesen 
•»lösleges, Hiszen 'ön nösüL

Félreértés,

/a, /éóryf

— Nem is tudtam, leányom, hogy sport­
tal foglalkozol... _

— Mitélc sporttal?
— Itt látom a súlyzókat. . .
— Súlyzók ? . . . Ezek kalapíük . .

iabb a tandemnél.

— Jobb szeretem a dolgokat egymás 
mellett, mint egymás után.

Szó szerint.
dz osztálytanácsos űr meghallgatja 

a titkár jelentését, aztán komolyan seól:
— Kérem, est a véleményét nem 

fogadhatom el. Sludjék egyet rá, astán 
majd tegyen újabb előterjesztést.

Tél óra múlva a* osztálytanácsos 
benéz a hivatalba és felháborodva s*ól O 
titkárhoz, akit bóbiskolva talál:

— De ne most mindjárt!
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miXx■caM?PolitiKai sziporMK.
Egy juhász szép, cifra juhászbotot 

szándékozott Tisza Istvánnak. Igaza van. 
Mert hát ő kegyelmessége is csak — birka- 
nyájat vezet. #

De még sincs egészen igaza. Mert ta­
lán Tiszát, mint politikust, mégis inkább 
a — kanász-bot illette volna meg.

*

Mindig panaszkodnak, hogy nincs hús, i 
rossz a kenyér, hamisított minden, a sze­
nny ember rosszul el a drágaság miatt. 
Most aztán kiderült, hogy egész csomó úri­
ember tisztán téglából élt.

«
Talán azért mondott Apponyi oly 

nagy beszédet, hogy az úgy is kicsi nem­
zeti követelések még kisebbeknek lássanak 1

JÓ OS*!».

X *\

Színháziban,

— Miért hívják azt a kalapdivatot. Su- 
rnurun íövegnek ? Hiszen a Sumurun néma­
játék, az a viselet pedig nagyon is ordíti

A téglorcsakís.
— Na tessék, most már téglaport is 

hintenek az ocaber szemébe l
— Hogy, begy?
— Mert ez az egész dolog csak arra 

való, hogy legyen, mily efontn emelni 
a bázbért most februárban.

Emlék.
— Csinos ember volt a férje, szom­

széd asszony ?_ De mennyire. Heg megvan &a 
utolsó köröző levél, amelyben keresték 
szegényt! ................. ..............

Zavarban.
Pista: Most pedig, kisasszony, ami^ 

haza kísérteni, megengedi-e, hogy m &

csókoljam ? . „,ra-
Juliska: 2?a olyan szív^ a**ar

lenni. ^ ___—«,»*«»-

getMPeitMéBif.
(Megfejtési határidő: február O.i

eitök irözöít két kötet könyvei serseíuflfe ki
— Schwartz Ilonkától. —

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

sIngyenes tanfolyam.“
Helyesen megfejtették 4424-cm Az egyik 

jutalmat nyerte: Milresy Anna, Budapest, 
a másikat: Timkó Andor, Eperjes.

Felelős szerkesztő: SzeBtirmay Geza.

Hvemelett Woilaner f. te Fial. *írfori»c<F<i*. 
1 e lidi-peit. ív, a. Htm
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SierXeszti: HEVESI JÓZSEF,

Bstós Eddig megjelent 2 ®
L Az ígéret földje«
2» Mihály csizmája,
3. Felhős JŐsKa szeretője.
4, A fogadalmi Hápe^ns,
8, Betyár történeteit.
6, A topáz gyűrű.
7, Szerelmes törtéaeteE.
8» Csodálatos történeteit.
9, Bogárszemű lányeüL

10, Falu a nááasbaa,

Egy-egy füze! ára 20 Mér,
KIADJA

WOD1ANER F. és FIAI

um mu mi un n 1iiHl
•>=

Ha ízletes, jó ebédet akar 
készíteni, úgy vegye meg a

ti
||leSE16H 86E1S

cimti legújabb és legcélszerűbb képes

6 s]$ 4
több mint 1209 vénynyel,
Í20 étlappal és 130 képpel.

Szerkesztette; fío^ác® Téré2.
függelér:SI:

1 Hilf ííl
a 480 oldalas vaskos kötet ára postai 
küldéssel együtt 4 korona 45 fillér.

SüegrendelhcSÖ a ,?8UBAP&ST1 
teiadóhiwataSá asi, Sarkant^us-M. S.

TOnmmrnmielunó mm

BUDAPEST»
!¥., SARSÄHTYÜS-UTCZA 3.

Äsphatö mißdeB doháayiSzssebeB él
ü§g~§ fürlapetárusiié helyes»

-----------------------— n

A kanári madár ápolása,
kezelése és tenyésztése

mm'i meet megjelent müveeske sok 
hasznos stmutatást közöl, emeljek 

; ismeret« feltétlenül szükséges mind­
azoknak, akik kanári madárra) bír* 
n*k, vagv azok tenyésztésével fog- 
ielkoxnsK £ közhasznú müveeske 
Ér» 1 kor, As összeg előzetes bekül* 

j dése ntán bérmeutve szállítjuk. Után.
vételei küldés 1 kor. 45 fillérbe kerül.

Kaphat® lapunk kiadóhivatalában.

t•i _ _ 1 * tartása |
»8 S

I nevelése, |
I $ Nélkülözhetetlen tanáessdé. 5 | 
y írta: Erolopp Alfréd.
% Két kötet, Ára bérmentes küldéssel 2 K. 20 fill.
* Megrendelhető a „BUDAPEST* kiadóhivatalában 
é Budapest, IV. kar,. Sarkantyas-utoa 8. szám.

4 Soványság. #
dzop, teil ceattorm&fc, csodától* 
les kebel nyerteti „BUsteria” 
(törv védvea keleti eröixirunk 
Által, Kitüntetve arany éremmel 
°ári3 1900. Hamburg I9üi, Berlin 
1903, ft—8 U6t alatt 8C foninvl 
Uízáai eredményes Jótállás 
ártalmatlanságért - Szigorúan 
azoiíd - nem szédelgés Számol 
Köszönőirat. Ara dobot Oasr-nA* 
iAU uttitiiiítssai K 2.75 postaulal*. 
f atánv portóv együtt Kyg«Mt. 
hit 0. Franz Sterner & Oo., Berits 
10 a Köfiiggrätzerstr 66. Főraktár 

* Aaeziria-Ms#yaroraa réstér© i 
Tűrök J, Budseest, KlrhUr-s, t&

JKíahlatura-
papiros

100 íildnkéib 1$ so­
rosáé?! Kapható da­

lé >ilvatalankbaa.
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